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gades per aquesta Llei, els segiients
reglaments de desenvolupament de la
Llei general de l'allotjament turistic, del
30 de juny de 1998:

a) Reglament d’aplicacio de la Llei ge-
neral de l'allotjament turistic per a la
classificacio dels establiments de llo-
guer d’apartaments d’allotjament turis-
tic i per a la utilitzacié del segell oficial
de control i garantia “Placa de Classifi-
caci6 dels establiments de lloguer d’a-
partaments d’allotjament turistic
d’Andorra”, del 8 de novembre del
2000, incloent-hi les seves successives
modificacions fins a la data de la pu-
blicacié d’aquesta Llei.

b) Reglament regulador de les recla-
macions en materia d’allotjaments
turistics, del 22 de maig del 2002.

¢) Decret que regula el fitxer de dades
personals “Reclamacions allotjaments
turistics” del Ministeri de Turisme i
Medi Ambient, del 27 de setembre del
20006.

Disposicio transitoria segona

No obstant la disposici6 transitoria pri-
mera, es faculta el Govern perque en el
termini de dotze mesos a comptar de
I'entrada en vigor d’aquesta Llei desen-
volupi almenys els reglaments d’aplica-
ci6 segiients:

a) Reglament de funcionament del re-
gistre d’'EEAM i d’apartaments moblats
per a vacances.

b) Reglament regulador de la classifi-
caci6 de categories dels apartaments.

¢) Reglament de proteccio i informa-
ci6 del consumidor i de l'usuari, quant
a les caracteristiques i les classifica-
cions dels apartaments moblats per a
vacances.

Disposicio transitoria tercera

Les empreses que, d’acord amb aques-
ta Llei, sén considerades EEAM i que,
previament a la data d’entrada en vigor
d’aquesta Llei, disposen de la placa de
classificacio d’allotjament turistic lliura-
da pel ministeri competent en materia de
turisme, conserven la placa ja obtinguda
i queden automaticament registrades en
la mateixa categoria i amb els seus even-
tuals segells especials, al Registre d’EEAM

i d’Apartaments Moblats per a Vacances
creat per aquesta Llei.

Disposicio transitoria quarta

Les unitats immobiliaries que, d’acord
amb aquesta Llei, son considerades
apartaments moblats per a vacances ex-
plotats amb la modalitat d’arrendament
turistic i que han estat declarades al mi-
nisteri competent en materia de turisme
abans del 31 de desembre del 2005 que-
den automaticament registrades en la
mateixa categoria al Registre d’EEAM i
d’Apartaments Moblats per a Vacances
creat per aquesta Llei.

Disposicio transitoria
cinquena

Les EEAM disposen d’un termini de dos
anys a comptar de la data d’entrada en
vigor d’aquesta Llei per adequar el seu
parc immobiliari als requisits previstos
en materia d’accessibilitat a I'article 23.

Disposicio transitoria sisena

Les EEAM disposen d’'un termini de sis
mesos a comptar de la data d’entrada en
vigor d’aquesta Llei per formalitzar amb
els propietaris d’apartaments moblats
per a vacances i els titulars de drets reals
sobre els mateixos apartaments el con-
tracte d’explotacio previst a la seccio ter-
cera del capitol cinque.

Disposicio final
Aquesta Llei entra en vigor al cap de

trenta dies de publicar-se al Butlleti Ofi-
cial del Principat d’Andorra.

Casa de la Vall, 20 de novembre del
2008

Joan Gabriel i Estany
Sindic General

Nosaltres els coprinceps la sancionem
i promulguem i n’ordenem la publicacio
en el Butlleti Oficial del Principat d’An-

dorra.

Nicolas Sarkozy Joan Enric Vives Sicilia
President de la
Repiiblica Francesa
Coprincep d’Andorra

Bisbe d’Urgell
Coprincep d’Andorra

Llei 27/2008,
del 20 de novembre,
d’impostos especials

Ates que el Consell General en la seva
sessio del dia 20 de novembre del 2008
ha aprovat la segtient:

llei 27/2008, del 20 de novembre,
d’impostos especials

Exposicio de motius

Als paisos del nostre entorn, i en espe-
cial als que s6n membres de la Uni6 Eu-
ropea, els impostos especials
constitueixen, conjuntament amb I'im-
post sobre el valor afegit, les figures basi-
ques de la imposicié indirecta i es
configuren com a impostos sobre con-
sums especifics que graven el consum de
determinats productes com l'alcohol, el
tabac i els hidrocarburs.

Actualment al Principat d’Andorra les
figures fiscals indirectes vigents que gra-
ven la importacié de les mercaderies son
I'impost de mercaderies indirecte i I'im-
post indirecte sobre les activitats comer-
cials. Aquests impostos graven de
manera general la importacio de qualse-
vol producte, pero no afecten d’'una ma-
nera concreta els productes mencionats
en el paragraf anterior.

Per tant, per harmonitzar la imposicio
fiscal indirecta en la importacié amb els
paisos del nostre entorn, per homologar
aquestes figures impositives, cal establir
un impost que gravi de la mateixa mane-
ra que els impostos especials determi-
nats productes, com ara l'alcohol, el
tabac i els hidrocarburs, que generen uns
costos socials, com ara costos sanitaris,
mediambientals i despeses en infraes-
tructures, que sén en bona part assumits
per I'Estat i, per tant i en Gltim terme, pel
conjunt de la societat.

La introduccié d’aquest impost suposa
necessariament un ajust i una harmo-
nitzacio amb les diverses figures de la tri-
butaci6 indirecta que recauen sobre els
productes esmentats, per no incrementar
excessivament la pressio fiscal que ac-
tualment recau sobre aquests productes,
i en consequiencia per evitar una perdua
de competitivitat del comer¢ nacional.
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Aquesta Llei estableix el conjunt de
principis i de normes basiques de fun-
cionament i de regulacié dels impostos
especials que graven la importacié i la
fabricacio de I'alcohol, el tabac i els hi-
drocarburs.

En el disseny dels impostos especials
es parteix, en primer lloc, de la realitat
econdmica d’Andorra. També s’ha tingut
en compte la normativa comunitaria en
la materia, ja que d’aquesta manera es
poden evitar desequilibris excessius i
perjudicials en lestructura dels preus
dels productes objecte de tributacio6.

La Llei d’impostos especials consta de
trenta-nou articles distribuits en nou
capitols, sis disposicions addicionals,
una disposicié derogatoria, tres disposi-
cions finals i sis annexos.

Capitol primer. Disposicions
generals

Article 1
Naturalesa juridica

1. Els impostos especials son tributs de
naturalesa indirecta i de caracter estatal
que graven la fabricacié destinada al
mercat intern i la importacio de determi-
nats béns dins del territori del Principat
d’Andorra, d’acord amb les normes esta-
blertes per aquesta Llei.

2. Aquests impostos es regeixen per
les disposicions establertes en aquesta
Llei, pels reglaments i altres disposicions
que la desenvolupin, i per la Llei de ba-
ses de 'ordenament tributari, del 19 de
desembre de 1996.

Article 2
Ambit territorial

Aquests impostos s’apliquen a tot el
territori andorra.

Article 3
Definicions

Als efectes d’aquesta Llei s’entén per:

Impostos especials: 'impost especial
sobre el tabac, 'impost especial sobre
I'alcohol i 'impost especial sobre els hi-
drocarburs.

Productes subjectes a impostos espe-
cials: els productes compresos als codis
de la Nomenclatura General de Produc-
tes esmentats als articles 8, 16 i 24.

Primeres materies: matéries obtingu-
des al territori del Principat d’Andorra o
importades, no subjectes a impostos es-
pecials, a partir de les quals s’obtenen
productes subjectes a impostos espe-
cials, mitjancant fermentacié seguida o
no de destil-lacio, refinatge o altres pro-
cessos industrials.

Importador: la persona que importa
productes subjectes a impostos espe-
cials.

Destil-lador: 1a persona que mitjancant
fermentacio, seguida o no de destillacio
de primeres materies, obté dins del terri-
tori del Principat d’Andorra productes al-
coholics represos a l'article 16.

Refinador: la persona que mitjancant
refinatge o altres procediments indus-
trials de primeres materies obté dins del
territori del Principat d’Andorra hidro-
carburs dels represos a l'article 24.

Importacio: 'entrada de béns en el ter-
ritori duaner del Principat d’Andorra,
qualsevulla que sigui la seva finalitat a la
qual es destinin o la condicié de I'impor-
tador, amb I'excepcié dels béns intro-
duits sota 'empara dels régims especials
de transit, diposit, perfeccionament ac-
tiu, sistema de la suspensio, i d’admissio
temporal, per als quals es considera rea-
litzada la importaci6 en el moment de la
posada al consum dels béns introduits
sota aquests regims.

Posada sota subjeccié de I'impost:

- la importacié de productes subjectes
a impostos especials;

- 'obtencié d’'una mercaderia subjecta
a impostos especials, per part d'un
destil'lador o d’un refinador.

Posada al consum: la introduccié defi-
nitiva d'una mercaderia, sigui quina sigui
la seva procedéncia, al mercat interior
nacional, d’acord amb larticle 237 de la
Llei 5/2004, del Codi de Duana, del 14
d’abril.

Destinacio: les operacions definides a
larticle 106, apartat 16, de la Llei 5/2004,
del Codi de Duana, del 14 d’abril.

Destinacions particulars: operacions
regulades al capitol 3 del Reglament
d’aplicacié de la Llei 5/2004, del Codi de
Duana, del 14 d’abril -Altres destinacions

duaneres i les operacions privilegiades,
del 2 de mar¢ del 2005.

Capitol segon. Elements essencials

Article 4
Elements essencials

Cada impost defineix els seus ele-
ments essencials.

Article 5
Operacions no subjectes

No estan subjectes a aquests impostos
les posades sota subjeccié de 'impost de
béns que es realitzin a I'empara dels
régims especials de transit, diposit, per-
feccionament actiu, sistema de la sus-
pensi6, i d’admissié temporal, en la
forma i amb els requisits que regla-
mentariament s’estableixin.

Article 6
Exempcions

Les exempcions previstes en les dispo-
sicions legals duaneres i fiscals a la im-
portacié s’apliquen de la mateixa
manera i en les mateixes condicions als
productes objecte dels impostos espe-
cials.

Capitol tercer. Impost especial
sobre el tabac

Article 7
Naturalesa juridica de I'impost especial
sobre el tabac

L’impost especial sobre el tabac és un
tribut de naturalesa indirecta i de carac-
ter estatal que grava la fabricacié i la im-
portacié de productes del tabac,
constituit per un element especific o per
un element ad valorem.

Article 8
Fet generador de I'impost especial sobre
el tabac

Esta subjecta a 'impost especial sobre
el tabac la posada sota subjeccio de I'im-
post de productes del capitol 24 de la
Nomenclatura General de Productes
dins del territori del Principat d’Andorra.

Article 9
Obligats tributaris de I'impost especial
sobre el tabac

Son obligats tributaris de I'impost es-
pecial sobre el tabac els importadors que
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realitzen l'operacié definida a larticle
anterior.

Article 10
Base de tributacio de 'impost especial
sobre el tabac

1. Quan s’aplica un tipus de gravamen
especific, la base de tributacié és la
quantitat total declarada expressada en
la unitat emprada per determinar el tipus
de gravamen.

2. Quan s’aplica un tipus de gravamen
ad valorem, la base de tributaci6 és la
que resulta d’addicionar al valor factura
els conceptes segiients quan no hi esti-
guin inclosos:

a) Qualsevol gravamen o tribut exigi-

ble per a la importacio, amb excepcio

del mateix impost, de l'impost indi-

recte sobre les activitats comercials i

de I'impost de mercaderies indirecte.

b) Les despeses accessories i comple-

mentaries, com comissions, embalat-

ges, ports, transports i assegurances
que es produeixin.

Article 11
Determinacio de la base de tributacio
de I'impost especial sobre el tabac

La base de tributaci6 es determina
mitjancant el sistema d’estimaci6 directa.

Article 12
Tipus de gravamen de I'impost especial
sobre el tabac

1. Els tipus de gravamen especific d’a-
quest impost es determinen o bé en eu-
ros per unitat de paquet de 20 cigarretes,
o bé en euros per quilogram, d’acord
amb el que s’estableix a la taula expres-
sada en aquest article. En cas que els pa-
quets continguin un nombre de
cigarretes diferent de 20, I'impost s’apli-
ca de forma proporcional. Els tipus de
gravamen especific es detallen a la taula
d’aquest article.

2. S’estableix un tipus de gravamen es-
pecific reduit per als productes compre-
sos al codi 2403.91.00.2 de la
Nomenclatura General de Productes, 1li-
gat a la destinacio de la mercaderia, que
es gestiona mitjancant el mecanisme de
les destinacions particulars. Aquest tipus
de gravamen especific reduit es detalla a
la taula d’aquest article.

3. Els tipus de gravamen ad valorem es
detallen a la taula seglient.

4. Amb independeéncia de la destina-
ci6 dels productes sotmesos a I'impost i
de les disposicions que regeixen aques-
tes destinacions, el tipus de gravamen
aplicable a cada operacio és el vigent en
el moment de produir-se el fet genera-
dor.
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Tipus de gravamen de I'impost especial sobre el tabac

Codi Del SH Designacio Tipus de gravamen
Especific Ad valorem
2401.10 Tabacs no esporgats:

Tabacs flue cured del tipus Virginia I light air cured del tipus Burley, inclosos els
hybrids de Burley; tabacs light air cured del tipus Maryland I tabacs fire cured:

2401.10.10 Tabacs flue cured del tipus Virginia

2401.10.10.1 Ros 2,09 euros/kg

2401.10.10.2 Negre 0,32 euros/kg

2401.10.20 Tabacs light air cured del tipus Burley, inclosos els hybrids de Burley

2401.10.20.1 Ros 2,09 euros/kg

2401.10.20.2 Negre 0,32 euros/kg

2401.10.30 Tabacs light air cured del tipus Maryland

2401.10.30.1 Ros 2,09 euros /kg

2401.10.30.2 Negre 0,32 euros/kg
Tabacs fire cured:

2401.10.41 del tipus Kentucky

2401.10.41.1 Ros 2,09 euros /kg

2401.10.41.2 Negre 0,32 euros/kg

2401.10.49 altres

2401.10.49.1 Ros 2,09 euros/kg

2401.10.49.2 Negre 0,32 euros/kg
altres:

2401.10.50 Tabacs light air cured

2401.10.50.1 Ros 2,09 euros/kg

2401.10.50.2 Negre 0,32 euros/kg

2401.10.60 Tabacs sun cured del tipus oriental

2401.10.60.1 Ros 2,09 euros/kg

2401.10.60.2 Negre 0,32 euros/kg

2401.10.70 Tabacs dark air cured

2401.10.70.1 Ros 2,09 euros /kg

2401.10.70.2 Negre 0,32 euros/kg

2401.10.80 Tabacs flue cured

2401.10.80.1 Ros 2,09 euros/kg

2401.10.80.2 Negre 0,32 euros/kg

2401.10.90 Altres tabacs

2401.10.90.1 Ros 2,09 euros/kg

2401.10.90.2 Negre 0,32 euros /kg

2401.20 Tabacs parcialment o totalment esporgats:

Tabacs flue cured del tipus Virginia i light air cured del tipus Burley, inclosos els
hibrids de Burley; tabacs light air cured del tipus Maryland i tabacs fire cured:

2401.20.10 Tabacs flue cured del tipus Virginia

2401.20.10.1 Ros 12,87 euros/kg

2401.20.10.2 Negre 0,75 euros/kg

2401.20.20 Tabacs light air cured del tipus Burley, inclosos els hibrids de Burley

2401.20.20.1 Ros 12,87 euros/kg

2401.20.20.2 Negre 0,75 euros/kg

2401.20.30 Tabacs light air cured del tipus Maryland

2401.20.30.1 Ros 12,87 euros/kg

2401.20.30.2 Negre 0,75 euros/kg
Tabacs fire cured:

2401.20.41 del tipus Kentucky

2401.20.41.1 Ros 12,87 euros/kg

2401.20.41.2 Negre 0,75 euros/kg

2401.20.49 altres

2401.20.49.1 Ros 12,87 euros/kg

2401.20.49.2 Negre 0,75 euros/kg
altres:

2401.20.50 Tabacs light air cured

2401.20.50.1 Ros 12,87 euros/kg

2401.20.50.2 Negre 0,75 euros/kg

2401.20.60 Tabacs sun cured del tipus oriental
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2401.20.60.1 Ros 12,87 euros/kg
2401.20.60.2 Negre 0,75 euros/kg
2401.20.70 Tabacs dark air cured

2401.20.70.1 Ros 12,87 euros/kg
2401.20.70.2 Negre 0,75 euros/kg
2401.20.80 Tabacs flue cured

2401.20.80.1 Ros 12,87 euros/kg
2401.20.80.2 Negre 0,75 euros/kg
2401.20.90 Altres tabacs

2401.20.90.1 Ros 12,87 euros/kg
2401.20.90.2 Negre 0,75 euros/kg
2401.30 Residus de tabac

2401.30.00.1

Residus de fabricacid, tabac “tronc”

0,93 euros/kg

2401.30.00.2

Altres

1,62 euros/kg

2402.10.00CE

Cigars (inclosos els que tenen els extrems tallats) i “cigarillos”, que continguin tabac.

9%
CE (1)
2402.10.00DC %ié;a(r;)(inclosos els que tenen els extrems tallats) i “cigarillos”, que continguin tabac. 9%
2402.20 Cigarrets que continguin tabac
2402.20.10 Que continguin clavells d’especia
2402.20.10.1 Ros CE (1) 0,386 euros /u
2402.20.10.1 Ros DC (2) 0,386 euros/u.
2402.20.10.2 Negre CE (1) 0,05 euros /u
2402.20.10.2 Negre DC (2) 0,05 euros/u
2402.20.90 Altres
2402.20.90.1 Ros CE (1) 0,386 euros/u
2402.20.90.1 Ros DC (2) 0,386 euros/u
2402.20.90.2 Negre CE (1) 0,05 euros/u
2402.20.90.2 Negre DC (2) 0,05 euros/u
2403.10 Tabac per fumar, adhuc si conté succedanis de tabac en qualsevol proporcio:
2403.10.10 En envasos immediats de contingut net no superior a 500 g
2403.10.10.1 Ros, destinat a la fabricacié industrial de productes del tabac 12,87 euros/kg
2403.10.10.2 Negre, destinat a la fabricacié industrial de productes del tabac 0,75 euros/kg
2403.10.10.3CE Altres, exclusivament destinats a la comercialitzacié CE (1) 10,80%
2403.10.10.3DC Altres, exclusivament destinats a la comercialitzacié DC (2) 10,80%
2403.10.90 Altres
2403.10.90.1 Ros, destinat a la fabricaci6 industrial de productes del tabac 12,87 euros/kg
2403.10.90.2 Negre, destinat a la fabricacié industrial de productes del tabac 0,75 euros/kg
2403.10.90.3CE Altres, exclusivament destinats a la comercialitzacié CE (1) 10,80%
2403.10.90.3DC Altres, exclusivament destinats a la comercialitzacié DC (2) 10,80%
Altres:
2403.91.00 Tabacs “homogeneitzats” o “reconstituits”
2403.91.00.1 Tabacs “homogeneitzats” o “reconstituits” 12,87 euros/kg
2403.91.00.2 Tabacs “homogeneitzats” o “reconstituits”, destinats a la fabricacié de la capa o capot 12,50 euros/kg
de cigars
2403.99 altres:
2403.99.10CE Tabac per mastegar o per ensumar CE (1) 0,90%
2403.99.10DC Tabac per mastegar o per ensumar DC (2) 0,90%
2403.99.90 Altres
2403.99.90.1 Destinat a la fabricacio industrial de productes del tabac 12,87 euros/kg
2403.99.90.2CE Altres CE (1) 0,90%
2403.99.90.2DC Altres DC (2) 0,90%

(1) “CE”: Régim preferent acordat per
Andorra a la Comunitat Europea (arti-
cle 12.2 de I'’Acord CE/Andorra del 28
de juny de 1990).

(2) “DC”: Regim de dret comu.
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Article 20
Tipus de gravamen de I'impost especial
sobre l'alcohol

Article 13
Quota tributaria de I'impost especial
sobre el tabac

La quota tributaria és la resultant
d’aplicar a la base de tributacio el tipus
de gravamen corresponent.

1. El tipus normal de gravamen d’a-
quest impost €s de 25 euros per hectoli-
tre d’alcohol pur, d’acord amb el que
s'estableix a la taula segtient:

Article 14
Meritament de I'impost especial sobre el Tipus de gravamen de I'impost especial sobre els alcohols
tabac
L’impost es merita en el moment de la Codi Designaci6 Tipus de gravamen
posada al consum de les mercaderies 2203 Cerveses de malt 25 euros per hectolitre
subjectes a 'impost especial sobre el ta- 5507 Vi de e T — = _ = d alc‘thI 11)}”
, ), . . P oo 2 ins de raims frescos inclosos els vins enriquits en 25 euros per hectolitre
bac, d'acord .drnb. /les condluor.ls esta alcohol, mostos de raim, altres que els del num. d’alcohol pur
blertes a la legislacié duanera aplicable. 2009

2205 Vermuts i altres vins de raims frescos preparats amb
I'ajut de plantes o de substancies aromatiques

25 euros per hectolitre

Capitol quart. Impost especial sobre d’alcohol pur

l'alcohol 2206 Altres begudes fermentades (sidra de pomes, sidra 25 euros per hectolitre
de peres, aiguamel, per exemple); barreges de d’alcohol pur
Article 15 begudes fermentades, i barreges de begudes

fermentades i de begudes no alcoholiques, no
esmentades ni incloses en altres partides
2207.10.00 |Alcohol etilic no desnaturalitzat d’'un grau
alcohometric volimic de 80% vol o més

2208 Alcohol etilic no desnaturalitzat dun grau
alcohometric volumic inferior a 80% vol;

Naturalesa juridica

25 euros per hectolitre
d’alcohol pur
25 euros per hectolitre
d’alcohol pur

L'impost especial sobre I'alcohol és un
tribut de naturalesa indirecta i de caracter
estatal que grava la fabricacio i la importa-

ci6 de begudes alcoholiques, constituit tni-
cament per un element especific.

Article 16
Fet generador de I'impost especial sobre
l'alcobol

Esta subjecta a I'impost especial sobre
T'alcohol la posada sota subjeccié de I'im-
post de productes de les posicions 2203,
2204, 2205, 2206, 2207.10.00 i 2208 de la
Nomenclatura General de Productes dins
del territori del Principat d’Andorra.

Article 17
Obligats tributaris de I'impost especial
sobre l'alcobol

Sén obligats tributaris de 'impost es-
pecial sobre I'alcohol els importadors i
els destil-ladors que realitzen 'operacié
definida a larticle anterior.

Article 18
Base de tributacio de I'impost especial
sobre l'alcobol

La base de tributacio s’estableix en ter-
mes de volum d’alcohol pur a la tempe-
ratura de 20 graus centigrads.

Article 19
Determinacio de la base de tributacio
de I'impost especial sobre 'alcobol

La base de tributacio es determina
mitjancant el sistema d’estimaci6 directa.

per a la fabricacié de begudes

aiguardents, licors, i altres begudes espirituoses;
preparats alcoholics compostos dels tipus emprats

2. Amb independeéncia de la destinacié
dels productes sotmesos a I'impost i de les
disposicions que regeixen aquestes des-
tinacions, el tipus de gravamen aplicable a
cada operacio és el vigent en el moment de
produir-se el fet generador.

Article 21
Quota tributaria de I'impost especial
sobre l'alcohol

La quota tributaria d’aquest impost és
la resultant d’aplicar a la base de tributa-
ci6 el tipus de gravamen corresponent.

Article 22
Meritament de I'impost especial sobre
l'alcobol

L’impost es merita en el moment de la
posada al consum de les mercaderies
subjectes a I'impost especial sobre I'alco-
hol, d’acord amb les condicions establer-
tes en la legislacié duanera aplicable.
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Capitol cinqueé. Impost especial
sobre els hidrocarburs

Article 23
Naturalesa juridica

L’impost especial sobre els hidrocar-
burs és un tribut de naturalesa indirecta i
de caracter estatal que grava la fabricacio
i la importacié d’hidrocarburs, constituit
Unicament per un element especific.

Article 24
Fet generador de I'impost especial sobre
els hidrocarburs

Esta subjecta a 'impost especial sobre
els hidrocarburs la posada sota subjeccié
de l'impost de productes de les posi-
cions 2710.11.31, 2710.11.41,
2710.11.45, 2710.11.49, 2710.11.51,
2710.11.59, 2710.11.70, 2710.11.90,
2710.19.21, 2710.19.25, 2710.19.29 i
2710.19.41 de la Nomenclatura General
de Productes dins del territori del Princi-
pat d’Andorra.

Article 25
Obligats tributaris de I'impost especial
sobre els hidrocarburs

Son obligats tributaris de I'impost es-
pecial sobre els hidrocarburs els impor-
tadors i els refinadors que realitzen
I'operacié definida a larticle anterior.

Article 26
Base de tributacio de l'impost especial
sobre els hidrocarburs

La base de tributaci6 és la quantitat to-
tal declarada expressada en la unitat em-
prada per determinar el tipus de
gravamen.

Article 27

Determinacio de la base de tributacio
de 'impost especial sobre els
hidrocarburs

La base de tributacio es determina
mitjancant el sistema d’estimacic directa.

Article 28
Tipus de gravamen de I'impost especial
sobre els hidrocarburs

1. Els tipus de gravamen d’aquest im-
post es determinen en euros per litre a la
temperatura de 15 graus centigrads, d’a-
cord amb el que s’estableix a la taula d’a-
quest article. Els tipus de gravamen
especific es detallen a la mateixa taula.

2. S’estableix un tipus de gravamen re-
duit per a les mercaderies compreses en
el codi 2710.19.41.2 de la Nomenclatura
General de Productes, lligat a la destina-
ci6 de la mercaderia, que es gestiona
mitjancant el mecanisme de les destina-
cions particulars. Aquest tipus de grava-
men especific reduit es detalla a la taula
d’aquest article.

3. Amb independencia de la destina-
ci6 dels productes sotmesos a I'impost i
de les disposicions que regeixen aques-
tes destinacions, el tipus de gravamen
aplicable a cada operacio6 €s el vigent en
el moment de produir-se el fet genera-
dor.

Tipus de gravamen de 'impost especial sobre els hidrocarburs

Codi Designacié mercaderia Tipus de
gravamen
2710.11.31 Benzines d’aviacio
altres, amb un contingut de plom: 0 euros/L
no superior a 0,013 g per litre: 0 euros/L

2710.11.41 gasolina sense plom amb un index d’octa (IOR) inferior a 0,5 euros/L
95
2710.11.45 gasolina sense plom amb un index d’octa (IOR) de 95 o

més perd inferior a 98:

2710.11.45.1

amb un index d’octa (IOR) superior o igual a 97, que
continguin un additiu especific a base de potassi que
millora les caracteristiques ARS

0,439984 euros/L

2710.11.45.2

amb un index d’octa (IOR) superior o igual a 97, que
continguin qualsevol additiu reconegut de la mateixa
qualitat pels estats de la UE o de 'EEE

0,439984 euros/L

2710.11.45.3

Altra

0,439984 euros/L

2710.11.49

gasolina sense plom amb un index d’octa (IOR) de 98 o
més

2710.11.49.1

que continguin un additiu especific a base de potassi que
millora les caracteristiques ARS

0,476214 euros/L

2710.11.49.2

que continguin qualsevol additiu reconegut de la mateixa
qualitat pels estats de la UE o de 'EEE

0,476214 euros/L

2710.11.49.3

Altra

0,476214 euros/L

superior a 0,013 g per litre:

2710.11.51 |gasolina siper amb un index d’octa (IOR) inferior a 98 0,5 euros/L
2710.11.59  |gasolina siper amb un index d’octa (IOR) de 98 o més 0,5 euros/L
2710.11.70  |Carbureactors, tipus gasolina 0 euros/L
2710.11.90  |altres olis lleugers 0 euros/L
2710.19.21  |Carbureactors 0 euros/L
2710.19.25  |Altres 0 euros/L
2710.19.29  |Altres 0 euros/L

2710.19.41.1

Gasoil (d'un contingut en pes de sofre inferior a 0,05 %)

0,285285 euros/L

2710.19.41.2

Gasoil calefaccié (d’'un contingut en pes de sofre inferior a
0,05 %)

0,065426 euros/L
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Article 29
Quota tributaria de I'impost especial
sobre els hidrocarburs

La quota tributaria d’aquest impost és
la resultant d’aplicar a la base de tributa-
cio6 el tipus de gravamen corresponent.

Article 30
Meritament de I'impost especial sobre
els hidrocarburs

L'impost es merita en el moment de la
posada al consum de les mercaderies
subjectes a I'impost especial sobre els hi-
drocarburs, d’acord amb les condicions
establertes a la legislacié duanera aplica-
ble.

Capitol sisé. Reembossament i
reduccio dels impostos

Article 31
Reembossament i reduccio dels
impostos

1. Les disposicions duaneres 226 a 233
de la Llei 5/2004 del Codi de Duana, del
14 dabril, s'apliquen mutatis mutandis
al reembossamentia la reduccio dels im-
postos especials.

2. Els empresaris i els professionals
que utilitzen mitjans de transport per
transportar persones a titol onerds o per
al transport industrial o comercial de
mercaderies que sigui o no a titol onerds,
aixi com els titulars de vehicles de certes
categories industrials, poden tenir dret a
la devolucio parcial de les quotes supor-
tades de I'impost especial sobre els hi-
drocarburs, en la forma que
reglamentariament es determini, que
s’ha de desenvolupar tenint en compte
criteris de respecte del medi ambient.

3. Els empresaris i professionals que
efectuin exportacions definitives de
béns sotmesos a impostos especials te-
nen dret a la devoluci6 de la quota de li-
quidacié d’aquests impostos feta
efectiva en el moment de la posada al
consum dels béns efectivament expor-
tats, en la forma que reglamentariament
es determini.

4. Els empresaris i professionals que
utilitzin productes sotmesos a impostos
especials en la fabricacié de productes
no sotmesos a impostos especials tenen
dreta la devolucio de les quotes suporta-
des d’aquests impostos, en la forma que

reglamentariament es determini. En cap
cas tenen dret a la devolucio els produc-
tes empleats com a combustible o carbu-
rant.

5. Els empresaris i professionals que
destinin mercaderies sotmeses a impos-
tos especials a la destruccié sota control
de ’Administracié tenen dret a la devo-
luci6 de la quota de liquidacié d’aquests
impostos feta efectiva en el moment de
la posada al consum dels béns efectiva-
ment destruits, en la forma que regla-
mentariament es determini.

Capitol sete. Obligacions dels
obligats tributaris

Article 32
Obligacions formals

1. Els obligats tributaris de cada impost
especial han de complir els requisits, els
terminis i les condicions que es determi-
nin reglamentariament per:

a) En el cas dels destil-ladors i refina-
dors, obtenir l'autoritzacié per rea-
litzar activitats subjectes a impostos
especials.

b) Donar una destinacié a la mercade-
ria sotmesa a I'impost especial en el
moment de la seva posada sota subjec-
ci6 de l'impost.

¢) Presentar una declaracié liquidacio
en el moment de la posada al consum
dels productes sotmesos a 'impost es-
pecial.

2. Els obligats tributaris han d’ingres-
sar la quota de liquidacié de 'impost se-
gons el que es determina en aquesta Llei.

Article 33
Quota de liquidacio

1. La quota de liquidaci6é de cada im-
post és 'import que ha de satisfer 'obli-
gat tributari d’aquest impost a
I'Administracié general per cadascuna
de les operacions realitzades.

2. Reglamentariament es poden esta-
blir procediments de liquidacié globa-
litzats.

Article 34
Determinacio de la quota de liquidacio

La quota de liquidacié es determina
pel sistema de determinacio directa i cor-

respon a l'import de la quota tributaria
de cada operacié6 subjecta a cada impost.

Article 35
Trasllat de I'impost

1. L'obligat tributari ha de traslladar
I'import de les quotes suportades als
adquirents dels béns sotmesos a impos-
tos especials.

2. L'obligat tributari no esta obligat a
consignar separadament l'impost al re-
but, la factura o el document equivalent,
que s’entén compres en el preu de l'o-
peracio.

En aquest cas, ha de constar la mencio
“impostos especials inclosos” en el re-
but, la factura o el document equivalent
que emeti 'obligat tributari.

3. No obstant el que s’estableix en I'a-
partat anterior, en cas que ho sol-liciti al-
gun empresari o professional establert a
Andorra, l'obligat tributari d’aquest im-
post ha de consignar-lo de forma separa-
da en el rebut, factura o document
equivalent, d’acord amb el que estableix
l'article 9 de la Llei de 'impost de merca-
deries indirecte.

Capitol vuite. Gestio, liquidacié i
control de I'impost

Article 36
Gestio dels impostos especials

1. La gestio i la recaptacié de 'impost
corresponen al ministeri encarregat de
les finances o l'organisme delegat per
aquest.

2. Reglamentariament es determinen
el lloc, el termini, la forma i els models
de declaraci6 i d’ingrés de la quota de li-
quidacio.

Article 37
Liquidacio dels impostos

1. Els obligats tributaris han d’ingres-
sar el deute tributari derivat d’aquests
impostos en el lloc, la forma i els termi-
nis que es regulin reglamentariament.

El ministeri encarregat de les finances
o l'organisme delegat per aquest pot es-
tablir liquidacions provisionals d’ofici en
els suposits i mitjancant els procedi-
ments que es determinin reglamentaria-
ment.
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2. Reglamentariament es defineixen
els continguts i la forma de regularitzar i
retornar els ingressos indeguts.

Article 38
Control dels impostos

1. El control de I'impost correspon al
ministeri encarregat de les finances o
l'organisme delegat per aquest.

2. El ministeri encarregat de les finan-
ces o l'organisme delegat per aquest pot
comprovar I'exactitud de les dades con-
signades en les declaracions, d’acord
amb el capitol tercer del titol I de la Llei
5/2004, del Codi de Duana, del 14
d’abril.

Capitol nove. Infraccions i sancions

Article 39
Infraccions i sancions

La regulaci6 de les infraccions i de les
sancions relatives al contingut d’aquesta
Llei es regeix pel regim d’infraccions i de
sancions establert al titol XII de la Llei
5/2004, del Codi de Duana, del 14
d’abril.

Disposicio addicional
primera

Modificacio de larticle 11.1.a) de la
Llei de I'impost de mercaderies
indirecte

Es modifica la lletra a) de I'apartat 1 de
l'article 11 de la Llei de I'impost de mer-
caderies indirecte, en la redaccié que li
va donar la Llei 19/2004, de I'impost in-
directe sobre les activitats comercials,
del 3 de novembre, que queda redactada
de la forma segient:

“a) Qualsevol gravamen o tribut exigi-
ble per a la importaci6, amb excepci6
del mateix impost, de l'impost indi-
recte sobre les activitats comercials i
dels impostos especials.”.

Disposicio addicional segona

Modificacié de l'article 9.1.a) de la Llei
19/2004, de I'impost indirecte sobre les
activitats comercials

Es modifica la lletra a) de I'apartat 1 de
l'article 9 de la Llei 19/2004, de I'impost
indirecte sobre les activitats comercials,
del 3 de novembre, que queda redactat
de la forma segtient:

“Qualsevol gravamen o tribut exigible
per a la importacié, amb excepci6 d’a-
quest mateix impost, de I'impost indi-
recte de mercaderies indirecte i dels
impostos especials.”.

Disposicio addicional tercera

Modificacié de tipus de gravamen de
les taxes sobre el consum

Es modifiquen els tipus de gravamen
de les taxes sobre el consum, previstos
en la Llei de modificacio de la tarifa ge-
neral de taxes de consum, del 4 de juny
de 1998, i en la Llei 2/2003, de modifica-
ci6 de la tarifa general de taxes de con-
sum, del 24 de gener, que s’han d’aplicar
en les operacions i les quanties expres-

sades en la taula segtient:

Tipus de gravamen modificats de les taxes sobre el consum

Codi Designacio Tipus de gravamen
2203 Cerveses de malt 72 euros per hectolitre
d’alcohol pur
2204 Vins de raims frescos inclosos els vins enriquits en 99 euros per hectolitre
alcohol, mostos de raim, altres que els del nim. 2009 d’alcohol pur
2205 Vermuts i altres vins de raims frescos preparats amb 125 euros per hectolitre
l'ajut de plantes o de substancies aromatiques d’alcohol pur
2206 Altres begudes fermentades (sidra de pomes, sidra de | 88 euros per hectolitre
peres, aiguamel, per exemple); barreges de begudes d’alcohol pur
fermentades, i barreges de begudes fermentades i de
begudes no alcoholiques, no esmentades ni incloses
en altres partides
2207.10.00 |Alcohol etilic no desnaturalitzat d'un grau 0,007 euros per litre
alcohometric volimic de 80% vol o més d’alcohol pur
2207.20.00 |Alcohol etilic i aiguardents desnaturalitzats de 0,007 euros per litre
qualsevol grau d’alcohol pur
2208 Alcohol etilic no desnaturalitzat d’'un grau 165 euros per hectolitre
alcohometric volumic inferior a 80% vol; aiguardents, d’alcohol pur
licors, i altres begudes espirituoses; preparats
alcoholics compostos dels tipus emprats per a la
fabricacio de begudes
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Codi Del SH Designacio Tipus de gravamen

Minim

Especific Ad valorem . . s
imposicio

2401.10 Tabacs no esporgats:

Tabacs flue cured del tipus Virginia I light air cured del tipus
Burley, inclosos els ybrids de Burley; tabacs light air cured del tipus
Maryland I tabacs fire cured:

2401.10.10 Tabacs flue cured del tipus Virginia
2401.10.10.1 Ros 0,9 euros/kg
2401.10.10.2 Negre 0,14 euros/kg
2401.10.20 Tabacs light air cured del tipus Burley, inclosos els _ybrids de
Burley
2401.10.20.1 Ros 0,9 euros/kg
2401.10.20.2 Negre 0,14 euros/kg
2401.10.30 Tabacs light air cured del tipus Maryland
2401.10.30.1 Ros 0,9 euros/kg
2401.10.30.2 Negre 0,14 euros/kg
Tabacs fire cured:
2401.10.41 del tipus Kentucky
2401.10.41.1 Ros 0,9 euros/kg
2401.10.41.2 Negre 0,14 euros/kg
2401.10.49 Altres
2401.10.49.1 Ros 0,9 euros/kg
2401.10.49.2 Negre 0,14 euros/kg
Altres:
2401.10.50 Tabacs light air cured
2401.10.50.1 Ros 0,9 euros/kg
2401.10.50.2 Negre 0,14 euros/kg
2401.10.60 Tabacs sun cured del tipus oriental
2401.10.60.1 Ros 0,9 euros/kg
2401.10.60.2 Negre 0,14 euros/kg
2401.10.70 Tabacs dark air cured
2401.10.70.1 Ros 0,9 euros/kg
2401.10.70.2 Negre 0,14 euros/kg
2401.10.80 Tabacs flue cured
2401.10.80.1 Ros 0,9 euros/kg
2401.10.80.2 Negre 0,14 euros/kg
2401.10.90 Altres tabacs
2401.10.90.1 Ros 0,9 euros/kg
2401.10.90.2 Negre 0,14 euros/kg
2401.20 Tabacs parcialment o totalment esporgats:

Tabacs flue cured del tipus Virginia i light air cured del tipus
Burley, inclosos els hibrids de Burley; tabacs light air cured del
tipus Maryland i tabacs fire cured:

2401.20.10 Tabacs flue cured del tipus Virginia
2401.20.10.1 Ros 4,23 euros/kg
2401.20.10.2 Negre 0,32 euros/kg
2401.20.20 Tabacs light air cured del tipus Burley, inclosos els hibrids de
Burley
2401.20.20.1 Ros 4,23 euros/kg
2401.20.20.2 Negre 0,32 euros/kg
2401.20.30 Tabacs light air cured del tipus Maryland
2401.20.30.1 Ros 4,23 euros/kg
2401.20.30 .2 Negre 0,32 euros/kg
Tabacs fire cured:
2401.20.41 Del tipus Kentucky
2401.20.41.1 Ros 4,23 euros/kg
2401.20.41.2 Negre 0,32 euros/kg
2401.20.49 altres
2401.20.49.1 Ros 4,23 euros/kg
2401.20.49.2 Negre 0,32 euros/kg
Altres:
2401.20.50 Tabacs light air cured
2401.20.50.1 Ros 4,23 euros/kg
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2401.20.50.2 Negre 0,32 euros/kg

2401.20.60 Tabacs sun cured del tipus oriental

2401.20.60.1 Ros 4,23 euros/kg

2401.20.60.2 Negre 0,32 euros/kg

2401.20.70 Tabacs dark air cured

2401.20.70.1 Ros 4,23 euros/kg

2401.20.70.2 Negre 0,32 euros/kg

2401.20.80 Tabacs flue cured

2401.20.80.1 Ros 4,23 euros/kg

2401.20.80.2 Negre 0,32 euros/kg

2401.20.90 Altres tabacs

2401.20.90.1 Ros 4,23 euros/kg

2401.20.90.2 Negre 0,32 euros/kg

2401.30 Residus de tabac

2401.30.00.1 Residus de fabricacio, tabac “tronc” 0,4 euros/kg

2401.30.00.2 Altres 0,69 euros/kg

2402.10.00CE Cigars (inclosos els que tenen els extrems tallats) i “cigarillos”, que 13.20% 3,383698¢euros/kg
continguin tabac. CE (1) 2,200

2402.10.00DC Cigars (inclosos els que tenen els extrems tallats) i “cigarillos”, que 22% 5,637494curos/kg
continguin tabac. DC (2)

2402.20 Cigarrets que continguin tabac

2402.20.10 Que continguin clavells d’especia

2402.20.10.1 Ros CE (1) 0,702 euros/u.

2402.20.10.1 Ros DC (2) 1,17 euros/u.

2402.20.10.2 Negre CE (1) 0,12 euros/u.

2402.20.10.2 Negre DC (2) 0,2 euros/u.

2402.20.90 Altres

2402.20.90.1 Ros CE (1) 0,702 euros/u.

2402.20.90.1 Ros DC (2) 1,17 euros/u.

2402.20.90.2 Negre CE (1) 0,12 euros/u.

2402.20.90.2 Negre DC (2) 0,2 euros/u.

2403.10 Tabac per fumar, adhuc si conté succedanis de tabac en qualsevol
proporcio:

2403.10.10 En envasos immediats de contingut net no superior a 500 g

2403.10.10.1 Ros, destinat a la fabricaci6 industrial de productes del tabac 4,23 euros/kg

2403.10.10.2 Negre, destinat a la fabricaci6 industrial de productes del tabac 0,32 euros/kg

2403.10.10.3CE  |Altres, exclusivament destinats a la comercialitzacié CE (1) 25,20%

2403.10.10.3DC |Altres, exclusivament destinats a la comercialitzacié DC (2) 42%

2403.10.90

Altres

2403.10.90.1

Ros, destinat a la fabricaci6 industrial de productes del tabac

4,23 euros/kg

2403.10.90.2

Negre, destinat a la fabricaci6 industrial de productes del tabac

0,32 euros/kg

2403.10.90.3CE

Altres, exclusivament destinats a la comercialitzacié CE (1)

25,20%

2403.10.90.3DC |Altres, exclusivament destinats a la comercialitzacié DC (2) 42%
Altres:
2403.91.00 Tabacs “homogeneitzats” o “reconstituits”
2403.91.00.1 Tabacs “homogeneitzats” o “reconstituits” 4,23 euros/kg
2403.91.00.2 Tabacs “homogeneitzats” o “reconstituits”, destinats a la fabricacio 0,14 euros/kg
de la capa o capot de cigars
2403.99 Altres:
2403.99.10CE Tabac per mastegar o per ensumar CE (1) 2,10%
2403.99.10DC Tabac per mastegar o per ensumar DC (2) 3,50%
2403.99.90 Altres
2403.99.90.1 Destinat a la fabricacio industrial de productes del tabac 4,23 euros/kg
2403.99.90.2CE  |Altres CE (1) 2,10%
2403.99.90.2DC  |Altres DC (2) 3,50%

(1) “CE”: Regim preferent acordat per
Andorra a la Comunitat Europea (arti-
cle 12.2 de I’Acord CE/Andorra del 28
de juny de 1990).

(2) “DC”: Regim de dret comu.
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Disposicio addicional quarta

Modificacié de tipus de gravamen de
I'impost de mercaderies indirecte

Es modifiquen els tipus de gravamen
de limpost de mercaderies indirecte,
previstos en la Llei de modificacio de la
Llei de I'impost de mercaderies indirecte,
del 4 de juny de 1998; en la Llei de modi-
ficacio de la Llei de 'impost de mercade-
ries indirecte, del 10 de desembre de
1998, i en la Llei de modificacié de I'im-
post de mercaderies indirecte, del 22 de
juny del 2000, que s’ha d’aplicar en les
operacions i les quanties expressades en
la taula segtient:

Tipus de gravamen modificats de 'impost de mercaderies indirecte

Codi Designacio Tipus de gravamen
2710.11.31 Benzines d’aviacio 4%
Altres, amb un contingut de plom:
No superior a 0,013 g per litre:
2710.11.41 Gasolina sense plom amb un index d’octa (IOR) inferior a 95 4%
2710.11.45 Gasolina sense plom amb un index d’octa (IOR) de 95 o més perd inferior a 98:
2710.11.45.1 Amb un index d’octa (IOR) superior o igual a 97, que continguin un additiu especific a base de 4%
potassi que millora les caracteristiques ARS
2710.11.45.2 Amb un index d’octa (IOR) superior o igual a 97, que continguin qualsevol additiu reconegut de 4%
la mateixa qualitat pels estats de la UE o de 'EEE
2710.11.45.3 Altra 4%
2710.11.49 Gasolina sense plom amb un index d’octa (IOR) de 98 o més
2710.11.49.1 Que continguin un additiu especific a base de potassi que millora les caracteristiques ARS 4%
2710.11.49.2 Que continguin qualsevol additiu reconegut de la mateixa qualitat pels estats de la UE o de I'EEE 4%
2710.11.49.3 Altra 4%
Superior a 0,013 g per litre:
2710.11.51 Gasolina stper amb un index d’octa IOR) inferior a 98 4%
2710.11.59 Gasolina stiper amb un index d’octa IOR) de 98 o més 4%
2710.11.70 Carbureactors, tipus gasolina 4%
2710.19.21 Carbureactors 4%
2710.19.41.1 Gasoil (d'un contingut en pes de sofre inferior a 0,05 %) 4%
2710.19.41.2 Gasoil calefaccié (d’'un contingut en pes de sofre inferior a 0,05 %) 4%
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Disposicio addicional
cinquena

Modificacié de tipus de gravamen de
I'impost indirecte sobre les activitats
comercials

Es modifiquen els tipus de gravamen
de I'impost indirecte sobre les activitats
comercials, previstos en la Llei 19/2004,
de I'impost indirecte sobre les activitats
comercials, del 3 de novembre, que
s’han d’aplicar en les operacions i les
quanties expressades en la taula
seglient:

Tipus de gravamen modificats de 'impost indirecte sobre les activitats comercials

Codi Designacio Tipus de gravamen
2710.11.31 Benzines d’aviacio 0,8%
Altres, amb un contingut de plom:
No superior a 0,013 g per litre:
2710.11.41 Gasolina sense plom amb un index d’octa (IOR) inferior a 95 0,8%
2710.11.45 Gasolina sense plom amb un index d’octa (IOR) de 95 o més perd inferior a 98:
2710.11.45.1 Amb un index d’octa (IOR) superior o igual a 97, que continguin un additiu especific a base de 0.8%
potassi que millora les caracteristiques ARS ’
2710.11.45.2 Amb un index d’octa (IOR) superior o igual a 97, que continguin qualsevol additiu reconegut de la 0.8%
mateixa qualitat pels estats de la UE o de 'EEE 70
2710.11.45.3 Altra 0,8%
2710.11.49 Gasolina sense plom amb un index d’octa (IOR) de 98 o més
2710.11.49.1 Que continguin un additiu especific a base de potassi que millora les caracteristiques ARS 0,8%
2710.11.49.2 Que continguin qualsevol additiu reconegut de la mateixa qualitat pels estats de la UE o de 'EEE 0,8%
2710.11.49.3 altra 0,8%
Superior a 0,013 g per litre:
2710.11.51 Gasolina stiper amb un index d’octa (IOR) inferior a 98 0,8%
2710.11.59 Gasolina siper amb un index d’octa (IOR) de 98 o més 0.8%
2710.11.70 Carbureactors, tipus gasolina 0,8%
2710.19.21 Carbureactors 0,8%
2710.19.41.1 Gasoil (d'un contingut en pes de sofre inferior a 0,05 %) 0,8%
2710.19.41.2 Gasoil calefaccié (d’'un contingut en pes de sofre inferior a 0,05 %) 0,8%

Disposicio addicional sisena

A partir de I'entrada en vigor d’aquesta
Llei el preu de venda dels carburants es
pot establir lliurement. Aquest preu de
venda dels carburants s’ha d’anunciar en
els cartells de les estacions de servei i ha
de coincidir amb el preu que figura en
els aparells sortidors. Tanmateix el Go-
vern es reserva la possibilitat d’establir
un preu maxim de venda dels carburants
en suposits de forca major o quan les
condicions del mercat posin en perill la
lliure concurrencia de preus i operadors.
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Disposici6é derogatoria

Es deroga l'article 14 de la Llei de I'im-
post de mercaderies indirecte (IMD), del
26 de juny de 1991, i la Llei 2/2003, de
modificacié de la tarifa general de taxes
de consum, del 24 de gener.

Disposicio final primera

La Llei de pressupost general pot ac-
tualitzar o adequar els tipus de gravamen
establerts en aquesta Llei.

Disposicio final segona

Amb l'objectiu de facilitar el compli-
ment de les obligacions formals deriva-
des de la implantacié dels impostos
especials, s’autoritza el Govern perque
desenvolupi reglamentariament tots els
aspectes complementaris dels impostos
especials, i en especial destini una part
dels ingressos que se’'n deriven a la lluita
contra la contaminacié atmosferica i al fi-
nancament d’altres despeses mediam-
bientals.

Disposicio final tercera

Aquesta Llei d’impostos especials en-
trara en vigor al cap de trenta dies de ser
publicada al Butlleti Oficial del Principat
d’Andorra.

Casa de la Vall, 20 de novembre del
2008

Joan Gabriel i Estany
Sindic General

Nosaltres els coprinceps la sancionem
i promulguem i n’ordenem la publicacio
en el Butlleti Oficial del Principat d’An-

dorra.

Joan Enric Vives Sicilia Nicolas Sarkozy

Bisbe d’Urgell President de la
Repiiblica Francesa

Coprincep d’Andorra Coprincep d’Andorra
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